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Ochranné znamky
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pouzitie vy$Sie uvedenych ochrannych znamok méze porusovat prava k ochrannym znamkam.

Upozornenie

Upozorfiujeme, Ze niektoré produkty, funkcie a sluzby uvedené v tomto dokumente nemusia
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Obrazky uvedené v tomto dokumente slizia vyluéne na ilustraéné ucely a mézu sa lisit v
zavislosti od konkrétnych modelov produktov.

Podrobnejsie informacie najdete na webovej stranke spolo¢nosti SolaX Power Network
Technology (Zhejiang) Co., Ltd. na adrese www.solaxpower.com.

Spolo¢nost SolaX si vyhradzuje vSetky prava na konec¢né vysvetlenie.
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O tejto priruCke

Rozsah platnosti

Tato prirucka je neoddelitelnou suc¢astou meracich pristrojov SolaX. Opisuje
instalaciu, elektrické pripojenie, nastavenie parametrov a rieSenie problémov s
produktmi. Pred pouzitim si ju prosim pozorne precitajte.

Tato prirucka plati pre nasledujuce modely meracich pristrojov:
e M1-40

e M3-40

*  M3-40-Dual

M1/M3-40-Dual

o j

1 2 2 3

Nie. Hodnota Popis

1 M Skratka pre meter
2 e 1 * 1: Jednofazovy
* 3 * 3: Trojfazové
3 40 Menovity vstupny prud
4 I;)vojfézov Podporuje dvoijité obvody

y

Cielova skupina

InStalaciu, elektrické pripojenie a nastavenie parametrov smie vykonavat iba
kvalifikovany personal, ktory:

. ma prislugnu licenciu a/alebo spifia §tatne a miestne predpisy

. ma dobru znalost tejto prirucky a dalSich suvisiacich dokumentov.



Znacky

Symboly, ktoré sa mézu vyskytovat v tejto prirucke, su definované nasledovne.

Symbol Popis

Oznacduje nebezpeénu situaciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
. moze mat za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.
NEBEZPECENST

VO

Upozornuje na nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze viest k smrti alebo vaZnemu zraneniu.

VAROVANIE

Upozoriuje na nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze sposobit lahké alebo stredne tazké
zranenie.

Poskytuje tipy na optimalnu prevadzku vyrobku.

Histéria zmien

Verzia 3.0 (12. 6. 2025)

Aktualizované ,3 typické schémy zapojenia® (upravena vzdialenost medzi
meradlom a CT a vzdialenost medzi meradlom a meni¢om)

Upravené kontaktné informacie
Verzia 2.0 (14. 4. 2025)

Aktualizovana cast ,8 Nastavenie parametrov” (logika nastavenia pradového
pomeru transformatora bola zmenena z jednoduchych &isel na rozsahy)

Aktualizovana ¢ast' ,10.9.1 Nastavenia pouzivatela“ (Medzi kompatibilné
modely meni¢ov M3-40 a M3-40-Dual bol pridany model meni¢a X3-IES-P)

Verzia 1.0 (26. 8. 2024)

Zmenili sa oznagenia modelu M1-40
Zmenila sa farba kabla RS485 a kablov CT
Verzia 0.0 (9. 8. 2024)

Prvé vydanie
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1 Bezpelnost

Meradlo je navrhnuté a testované tak, aby spifialo platné $tatne a medzinarodné bezpeénostné
normy. KedZe ide o elektrické a elektronické zariadenie, po€as instalacie a elektrického pripojenia je
nutné dodrziavat bezpe€nostné opatrenia, aby sa znizilo riziko Urazu a poSkodenia zariadenia.

Pred instalaciou zariadenia si pozorne precitajte, Uplne pochopte a prisne dodrziavajte
podrobné pokyny uvedené v pouZivatelskej prirucke a dalSich suvisiacich predpisoch.
Bezpecnostné pokyny v tomto dokumente su iba dopinkom k miestnym zakonom a predpisom.

Spolo¢nost SolaX nezodpovedé za Ziadne nasledky spbésobené porusenim predpisov
tykajucich sa inStalacie a prevadzky uvedenych v tomto dokumente, vratane, ale nie
vyluéne:

. Poskodenie zariadenia v désledku vysSej moci, ako si zemetrasenie,
povodne, burka, blesky, nebezpecenstvo poziaru, sope¢na erupcia a
prepéatie

. Poskodenie zariadenia spdsobené ludskym zasahom

. Nedodrzanie prevadzkovych pokynov a bezpecnostnych opatreni uvedenych na
vyrobku a v tomto dokumente

. InStalacia a pouzivanie v nevhodnom prostredi alebo za nevhodnych elektrickych
podmienok

. Neopravnené Upravy vyrobku alebo softvéru

. Pouzitie nekompatibilnych menicov alebo zariadeni



2 Prehfad produktu

2.1 Uvod

Tieto tri modely meracich pristrojov su uréené na monitorovanie a meranie spotreby elektrickej
energie v domacnostiach aj v podnikoch. Dokazu presne merat parametre elektrickej energie, ako
sU napatie, prud, vykon, frekvencia a dalSie, a je mozné ich pripojit k inym zariadeniam na
vytvorenie sietového systému.

Siroka 8kala modelov pokryva v&&$inu scenarov monitorovania a merania elektrickej
energie, od jednofazového po trojfazové napajanie, od jedného obvodu po dva obvody a
od menovitého napatia po vysoké napétie.

2.2 Hlavné vyhody
. Jednoduchd instalacia a nastavenie parametrov

Vyznacuju sa malymi rozmermi a praktickou montazou na DIN listu, ktord zabera malo
miesta, a podporuju jednoduché nastavenie parametrov pomocou tlacidiel.

. Presné meranie a prehladny displej

Presne meria napatie, prud, kladny a zaporny vykon a dalSie parametre a Udaje zobrazuje
v realnom ¢ase na Sirokom LCD displeji.

. Vysoka bezpecénost a kompatibilita

Splfiuje narodné a medzinarodné predpisy tykajuce sa elektrickych zariadeni a
je kompatibilny s viacerymi elektrickymi zariadeniami, ktoré pokryvaja Siroku
Skalu aplikaénych scenarov.



Prehlad produktu

23  Vzhlad

VSetky tri modely meracich pristrojov maju jednotny dizajn: LCD displej a tlacidla na
nastavenie su umiestnené na prednom paneli, konektory pre pripojenie kablov na hornej a
spodnej strane, schéma montaze na lavom paneli a schémy zapojenia, certifikacné Stitky a
kla¢ové parametre na pravom paneli.

M1-40
pe—=—/f}
B_|
82|
D_| . E
6 ]l-°
-
Obrazok 2-1 azhl‘ad %1odelu M1-40
Tabulka 2-1 Popis vzhladu modelu M1-40
& Typ Oznaceni Definicia
e
L UL terminal, pripojeny k vodicu L siete
A
N UN, pripojeny k vodi¢u N siete
I* Vstupna svorka prudu, pripojena k vodi€u I* transformatora
pradu (CT)
B Svorka
| Pradovy vystupny terminal, pripojeny k vodi¢u | transformatora
prudu (CT)
A Svorka RS485 A
C
B Svorka RS485 B
D Indikator JL Indikator impulzov, blika, ked meradlo pracuje normalne
Funkéné - P < . "
E > Sluzi na prepinanie poloZiek na displeji

tlacidlo




Prehflad produktu

M3-40
[Br = - dl-B
Grid — Load
VOLTAGE A
Obrazok 2-2 Vzhlad modelu M3-40
Tabulka 2-2 Popis vzhladu modelu M3-40
c. Typ Oznacenie Definicia
A L1,L2aL3 UL svorka, pripojena k vodi¢om L siete
N UN svorka, pripojena k vodi¢u N siete
B Pradova vstupna svorka, pripojena k sustave prudovych
transformatorov (CT)
Svorka A RS485 svorka A
B Terminal RS485 B
C
A-RJ45 PIN4  RJ45 PIN4: RS485 svorka A
B - RJ45 PIN5 RJ45 PIN5: RS485 svorka B
J-L Indikator impulzov, blika, ked meradlo pracuje normaine
D Indikator
En Indikator funkcie, blika, ked sa nastavuje fazova
sekvencie
SET
£ Funkéné ESC Pouziva sa pri prezerani udajov o vykone na
tlacidlo - LCD displeji a pri konfiguracii parametrov




Prehlad produktu

M3-40-Dual
i e I il
=R R B
Inverter — Load Grid —~ Load
0000 - C
D
E
B0 [ o} }
VOLTAGE 1 A
/L\ L1 L2 L3 N I
Obrazok 2-3 Vzhlad zariadenia M3-40-Dual
Tabulka 2-3 Popis vzhladu zariadenia M3-40-Dual
c. Typ Oznacenie Definicia
L1,L2alL3 UL svorka, pripojena k vodi¢om L siete
A
N UN svorka, pripojena k vodic¢u N siete
B CT1 CIERNY Pradova vstupna svorka, pripojena k sustave pradovych
. transformatorov (CT)
CT2 ZELENA
Svorka AIA2 Svorka RS485 A
B/B2 RS485 svorka B
C
A1-PIN4/A2-PIN4  RJ45 PIN4: svorka RS485 A
B1-PIN5/B2-PIN5  RJ45 PIN5: terminal RS485 B
Ju1 Indikator impulzov, blika, ked meradlo pracuje normaine
I2
D Indikator
Fn Indikator funkcie, blika, ked' sa nastavuje fazova
sekvencie
SET
£ Funkéné ESC Pouziva sa pri zobrazeni udajov o vykone na
tlacidlo — LCD displeji a pri konfiguracii parametrov




3 Typické sietové schém

Meracie pristroje SolaX je mozné pripojit k meni¢om a inym zariadeniam, ¢im vznikaju rézne typy
energetickych systémov, a monitorovat a riadit’ spotrebu energie a ukladanie energie v tychto
systémoch. Tieto meracie pristroje mézu komunikovat s meni¢mi prostrednictvom kablov RS485 a
moZzu byt tiez pripojené k Wi-BR na bezdrétovy prenos udajov.

Pri pripojeni k Wi-BR je mozZné vzdialenost prenosu udajov rozsirit az na 200 metrov
horizontalne a 20 metrov vertikalne podla vysledkov testov vykonanych v laboratériach
spolo¢nosti SolaX.

* CT sa smie pripajat iba na vodice L.

 Dizka kabla od meradla k CT by nemala presiahnut 15 metrov a od meradla k meniéu
by nemala presiahnut 200 metrov.

* Aby ste zabranili vypadnutiu CT, odporiéame omotat sponu CT izolacnou paskou.

* Ked je systém zapnuty, uistite sa, Ze kable RS485 su oddelené od napajacich kablov, aby ste
chranili meni¢ pred moznym poskodenim.

* Nasledujuce schémy pouzivaju ako priklad eurépsky systém TN-S a slizia len na orientacné
ucely.

M1-40

M1-40 je mozné pripajit iba k jednofazovym meni¢om na uc¢ely monitorovania vykonu.

Uistite sa, ze Sipka na prudovom transformatore (CT) smeruje zo strany siete k strane
menic¢a/zatazenia.

—/0diG L Vodié I* Vodi¢ RS485A
Vodi€ | Vodi¢ RS485B
s \/0dic¢ odic
N
Vodi¢
PE




Typické schémy sietovych

prepojenti

Rozvadzac¢

Mriez

Obrazok 3-1 Pripojenie do siete prostrednictvom kabla RS485



Typické schémy sietovych

prepojent

Meni¢

Fovmerso] : [ Stie

485A \ass :

Rozvadzac

@

Zataz
enie

i Rozvadzag

\
INV/ZataZewsie
Migzka_— Siet

Hlavny isti¢

Obrazok 3-2 Bezdrotovy prenos dat prostrednictvom Wi-BR

M3-40

M3-40 je mozné pripojit' k jednofazovym aj trojfazovym meni¢om. Pri pripojeni k
jednofazovému menicu sa uistite, Ze vystupné svorky menica su pripojené k svorkam L1 a N

meradla.

Uistite sa, Ze Sipka na pradovom transformatore (CT) smeruje zo strany distribu¢nej siete

smerom k strane menica/zatazenia.

Vodi¢ L1
Vodi¢ L2
Vodi¢ L3
VRRifNoE

Vodi¢ IA1*
Vodic¢ IA1
Vodi¢ IB1*
Vodi¢ IB1

vodi& IC1*
vodié 1C1

Vodié RS485A
Vodi¢ RS4858




Typické schémy sietovych
prepojenti

OM/meradiol

485A 4858

Rozvadzac¢

L7
INV/Zataz <= Siet
enie

Py

Hlavny isti¢

Obrazok 3-3 Pripojenie do siete prostrednictvom kébla RS485



Typické schémy sietovych

prepojent

il

485A \ssB ‘

Rozvodna
skrina

INV/Zatazesie

Mri
\\ Hiavny isti¢
— ]

—
—

Zataz
enie

Obrazok 3-4 Bezdrotovy prenos dat prostrednictvom Wi-BR

M3-40-Dual

M3-40-Dual ponuka dva kanaly, ktoré mozno pouzit na su¢asné monitorovanie dvoch
napajacich obvodov. To je uzitocné, ak mate doma dve zariadenia na vyrobu elektrickej
energie a chcete ich monitorovat’ obe bez nutnosti inStalacie dalSieho meracieho zariadenia.

Siet’

Pradové transformatory pripojené na napatové kable zbernice musia smerovat' zo strany
siete smerom k strane menica/zatazenia a prudové transformatory pripojené na napatové
odboc¢kové kable musia smerovat zo strany menica tretej strany smerom k strane

10

siete/zatazenia
Stete/Zzatazenia.

Vodi¢ L1
Vodi¢ L2
Vodi¢ L3

VeRiehbE

Vodic¢ IA1*
Vodic¢ IA1
Vodi¢ IB1*
Vodi¢ IB1

vodi¢ IC1*
vodi¢ IC1
Vodi¢ RS485A
Vodi¢ RS485B




Typické schémy sietovych

prepojenti

skrifia

77777777777777 [RS485-1 ) = = 1= = = = |1 |
i ] :

rozvodna | = !

N I —

Menic inej

znacky

\
Siet/INV <=Siet

S—
Siet’
Hlavny isti¢

=]

o

Zataz E

enie

47

Obrazok 3-5 Pripojenie do siete prostrednictvom kabla RS485

! rozvadza¢

rozvadzac

Mriezka/l <=Siet
NV e

Siet

/ Hiavny istic
N e

Obrazok 3-6 Bezdrétovy prenos dat prostrednictvom Wi-BR



4 Rozbalenie a kontrola

41 Rozbalenie

Tieto meradla su pri dodani dobre chranené plastovymi penami a obalmi. Napriek tomu v8ak méze
pocas prepravy dojst k poSkodeniu. Pri preberani skontrolujte model meradla a starostlivo
skontrolujte jeho vzhlad, ¢i nevykazuje znamky poskodenia, ako su prepichnutia alebo praskliny. Ak
zistite akékolvek poskodenie, okamzite kontaktujte svojho dodavatela.

4.2 Rozsah dodavky

PrisluSenstvo jednotlivych modelov meracich pristrojov je uvedené nizsie. Po vybaleni
skontrolujte obsah balenia podla zoznamu obsahu. Ak je niektora sucast poskodena alebo
chyba, kontaktujte svojho dodavatela.

M1-40
s — N e N ™
A D B C
o
&8
L M1-40 ) L irln )L 5 m COM kabel )
s N
D
L Dokument )

Obrazok 4-1 Zoznam obsahu balenia M1-40

12



Vybalenie a kontrola

Tabulka 4-1 Zoznam obsahu balenia M1-40

C. Polozka MnozZstvo  Poznamky
A M1-40 1 /
B CT s 2 m kaéblom 1 /
5 m komunikaény kabel s N - )
(¢} konektorom RJ45 1 Na pripojenie meni¢ov a Wi-BR
D Dokument / /
M3-40
( N ™
A C
AT
L M3-40 ) 4-polova svorkovnica Séria CT (volitelné)
( N
/D N E
L 5 m COM kabel ) L Dokument )

Obrazok 4-2 Zoznam obsahu balenia M3-40

Dodavka sady CT zavisi od vasho nakupu a nemusi byt su€astou balenia. Ponukame
viacero modelov sady CT a vy si mOzete zakupit CT s odporu¢anymi Specifikaciami na
zaklade podmienok na mieste.




Rozbalenie a kontrola

Tabulka 4-2 Zoznam obsahu balenia M3-40

C. Polozka MnozZstvo ~ Poznamky
A M3-40 1 /
B 4-pinova svorkovnica 1 Na pripojenie napajacich kablov
(¢} Séria CT 1 Volitelné
5 m komunika¢ny kabel s . - )
D konektorom RJ45 1 Na pripojenie meni¢ov a Wi-BR
E Dokument / /
M3-40-Dual
4 I 'a N7
A B c
m m
o D@aa
1
P
L M3-40-Dual Y. q 7-pinova svorkovnica )L Séria CT
'a I
(D I E
5 m COM kabel ) Y Dokument )

Obrazok 4-3 Zoznam obsahu balenia M3-40-Dual
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Vybalenie a kontrola

Tabulka 4-3 Zoznam obsahu balenia modelu M3-40-Dual

C. Polozka MnozZstvo  Poznamky

A M3-40-Dual 1 /

B 7-pinova svorkovnica 1 Na pripojenie napajacich kablov
C Séria CT 2 /

D Eor:eﬁg:’gnmiklgizg kabel s 1 Na pripojenie menicov a Wi-BR

E Dokument / /




o9 Kablové pripojenie

5.1 Poziadavky na kable

Pre kazdy model mera¢a ponukame stpravy CT alebo CT s 2-metrovym kablom a 5-metrovym
komunikaénym kablom s konektorom RJ45. Okrem toho budete musiet’ pripravit’ dalSie kable
podla nizSie uvedenej tabulky.

Tabulka 5-1 Poziadavky na kable

Oznacenie Typ kabla Priecny Vonkajsi
Pouzitie svorky (odporacany) rez (mm°) pzﬁrrr;?r Vypracoval
oL Viaczilovy
3 v L1,L2,L3
E:tf’:;fovy medeny kabel 1,5~2,5 3-5 Pouzivatel
pre vonkajsie
N pouzitie
LI
. * Siet—Zatazenie . )
CT kabel . CT1 CIERNY / / / Dodavatel
« CT2ZELENY
RS485A Dvojzilovy vonkajsi
tieneny krateny par  0,25~1,5 4~11
Kabel COM RS485B Dodavater
RJ45 CAT6 / /

5.2 Postup pripojenia

Pripojte napajaci kabel, kabel CT a komunika¢ny kabel pre meradla.

"\ VAROVANIE!

 Elektrické pripojenie smie vykonavat iba kvalifikovany personal v sulade s
miestnymi normami a poziadavkami.

* Pred pripojenim ka&blov k meradlu sa uistite, Ze je meradlo v dobrom stave a ze
je odpojené od napajania.

16



Kablové pripojenie

Tato priruc¢ka uvadza iba postup zapojenia na strane meradla. Pokial ide o pripojenie
druhého konca tychto kablov, pozrite si pouzivatel'sku prirucku prisluS§ného zariadenia.

521 Pripojenie napajacieho kabla

M1-40
Krok 1: Odizolujte napatové kable na primerant dizku.

Krok 2: Vlozte vodiCe do svoriek L a N podla ozna¢enia na meradle a potom pomocou skrutkovaca
s baterkou upevnite spojenie.

(" 7
s \/Odi €
— L
Vodi¢
N
7 mm 1
o
\ J

Obrazok 5-1 Pripojenie napajacich kablov pre M1-40

M3-40 a M3-40-Dual

* Modely meracich pristrojov M3-40 a M3-40-Dual maju rovnaky postup pripojenia
napajacich kablov, ale uistite sa, Ze su kable pripojené v sulade s ozna¢enim poradia
kablov.

* Ak su modely M3-40 a M3-40-Dual pripojené k jednofazovym menic¢om, uistite sa, ze
vystupné napatové kable su pripojené k svorkam L1 a N.

Krok 1: Odizolujte napatové kable na primerant dizku.

Krok 2: Vlozte vodi¢e do svorkovnice podla poradia oznacenia na meradle a potom pomocou
skrutkovaca s batériovym napajanim upevnite spojenie.

Krok 3: Vlozte pripojenu svorkovnicu do meradla.
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Kabloveé pripojenie

7 mm

|+«

Vodié.
L,
vodié
L2,
vodié

L3,
vodié N

4-pinova
svorkovnica

(3]

t

Obrazok 5-2 Pripojenie napajacieho kabla pre M3-40

7 mm I

o

.

Vodié
1
Vodié
L2
Vodié
L3
Vodie N

7-pinova
svorkovnica

0,45 N'm

522

Obrazok 5-3 Pripojenie napajacieho kabla pre M3-40-Dual

Pripojenie kabla CT

Pripojte CT k meradlu a upevnite CT na vodice L.

Venujte osobitnu pozornost smeru Sipky na CT.

M1-40

Krok 1: Vlozte vodice I* a | transformatora prudu do prislusnych svoriek podla oznac¢enia na

meradle a potom pomocou skrutkovaca s baterkou upevnite spojenie.

Krok 2: Pripevnite transformator pradu (CT) na vodi¢ L.




Kablové pripojenie

Vodi¢

\
E
S

N

- INV/Zataz
H enie Zka

;
o - 2]

Obrazok 5-4 Pripojenie kablov CT pre M1-40

M3-40 a M3-40-Dual

Ponukame sadu pradovych transformatorov typu ,plug-and-play” pre trojfazové meracie pristroje.
Pridovy transformator mézete priamo zapojit do prislu§ného portu a nasledne pradové
transformatory pripnut na prislusné vodice L.

Postup pripojenia CT je u vSetkych modelov trojfazovych meracich pristrojov rovnaky. Na
nasledujucom schéme je ako priklad pouzity model M3-40.

~

5
(1] $§

. /
Obrazok 5-5 Pripojenie kabla CT pre M3-40

523 Pripojenie komunika¢ného kabla

Pre kazdy model meraca pontukame 5 m komunikaény kabel s konektorom RJ45. Konektor
sta¢i jednoducho zapojit do konektora RJ45 na meraci alebo v pripade potreby pripojit merac
cez konektor RS485.



Kabloveé pripojenie

M1-40

Vlozte vodic¢e RS485 A a B do svoriek meradla podl'a oznac¢enia na meradle a potom pomocou
skrutkovaca s baterkou zaistite spojenie.

-

T RS485A
RS4858

=

o

&~

N\ J
Obrazok 5-6 Pripojenie komunikaéného kabla pre M1-40

M3-40 a M3-40-Dual

Modely trojfazovych meracich pristrojov ponukaju dva typy komunikaénych konektorov.
Komunikacny kabel k tymto meracim pristrojom moézete pripojit bud cez konektor RS485,
alebo cez konektor RJ45 v zavislosti od podmienok na mieste instalacie.

Postup pripojenia komunikaéného kabla je u vSetkych modelov trojfazovych meracich
pristrojov rovnaky. Na nasledujucom schéme je ako priklad pouzity model M3-40.

* Pripojenie cez konektor RJ45

Komunikaény kabel dodavany spolu s meradlom ma uz prepojené kontakty PIN4 a PIN5. Preto
mobzZete konektor RJ45 priamo zasunut do konektora RJ45 na meradle.

Tabulka 5-2 Cisla a farby prislugnych pinov

Cislo pinu Farba Cislo pinu Farba
4 Modra 5 Modro-biela




Kablové pripojenie

[
Kébel COM ”UJ

-

Obrazok 5-7 Pripojenie komunika¢ného kabla cez konektor RJ45
» Pripojenie cez konektor RS485

Zasunite vodi¢e RS485 A a RS485 B do prislusnych konektorov a potom pomocou skrutkovaca s

baterkou zaistite spojenie.

-
RS485A
RS485B

. .

~

Obrazok 5-8 Pripojenie komunikaéného kabla cez terminal RS485
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6 Mechanicka instalacia

VSetky tieto meradla su uréené na instalaciu na 35 mm DIN li$tu vo vnutri rozvadzaca.

O\ VAROVANIE!

* Mechanicku instalaciu smie vykonavat iba kvalifikovany personal v stlade s miestnymi
normami a poziadavkami.

* Pred montazou meradla sa uistite, Ze je meradlo v dobrom stave a Ze je napajanie
odpojené.

Odporuc¢ame pripojit vSetky kable k meradlu este pred jeho montaZou na listu.

Meradlo namontujte na 35 mm DIN liStu a potom ho pevne upevnite na liStu.

Obrazok 6-1 Montaz meradla
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7/ LCD displej

LCD displej meradla méze zobrazovat' viacero Udajov, ako napriklad kladnu aktivnu energiu, spatnu
aktivnu energiu, prud, vykon a dalSie. Predvolenym zobrazenym udajom je kladna aktivna energia.

Stlacenim tladidiel < a — na prednom paneli mdzete prepinat medzi jednotlivymi poloZkami na

displeji.

* Nasledujuce obrazky polozZiek na displeji sluzia len na ilustracné ucely a mézu sa lisit od

zobrazenia na displeji skuto¢ného vyrobku.

* Poradie poloZiek v tabulkach nizSie sluzi len na ilustraciu a méze sa liSit od poradia

na displeji skuto¢ného produktu.

Tabulka 7-1 Popis tlacidiel na prezeranie udajov

Tlacidlo Popis
> Prejst’ na predchadzajuicu polozku
— Prejst na dalSiu polozku

<
DD DD DD D

Obrazok 7-1 Displej M1-40

Znamienko minus (-) na displeji znamena aktivnu energiu v spatnom smere.

Tabulka 7-2 Parametre zobrazené na M1-40

C. Polozka Popis C. Polozka

Popis

Kladna aktivna
energia = 2 200 2 -EEEEEEE .
kWh - -

Zaporna aktivna
energia = 2,200
kWh

Napitie =2200V 4 |} SHHHE

Prad = 5,000 A

23
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LCD displej

C. Polozka Popis C. Polozka Popis
i Aktiv | Uginnik
5 [P U0, wkon=t10okw 6 (FE 100 PFt = 1,000
Komunikaény
7 F En,—.nn Frekvencia = 8 = _ protokol: Modbus;
o 50,000 Hz LY Komunikacna
adresa: 1
i Prenosova
9 q600 rychlost: 9600
M3-40
Imp.Exp.
-BBA Bm
Obrazok 7-2 Displej M3-40
Tabulka 7-3 Parametre zobrazené na M3-40
C. Polozka Popis C. Polozka Popis
Wlsls Kladna aktivna A Zaporna aktivna
1 gr’lgll:‘l energia = 10 2 EB energia =
I.IU.LIU"k' 000,00 kWh Lf l“~ 2345,67 kWh
3 UH Napétie fazy A 4 U Napétie vo faze B =
=220,0V i 2201V
== el t
5 ! '[ Napatie vo 6 UHb Napatie na
EEDE faze C=220,2V EEDD vedeni Uab =
L 220,0V
7 U b[ Sietové 8 U [ H Sietové
m napatie Ubc napatie Uca =
EED.U' =220,0V EEDD' 220,0V




LCD displej

9600

rychlost: 9600

C. Polozka Popis C. Polozka Popis
o 'R Prad fazy A= 'y Prid fazy B =
n 5,000 A M 5,001 A
(NN S.EIJ I+
. . Kombi Y
WML pemec , P Mo
- N faz =
a0c. 3 | 3,291 KW
13 P F, Aktivny vykon fazy 14 Ph Aktivny vykon fazy
(AR, A=1,100kw (ipg.  Betookw
I L1 "
. . . Kombinovany fazovy
15 PL Sty yonfézy 4 FE aginnik PFt = 1,000
00 ‘ Y
Uginnik fazy A Uginnik fazy B PFb =
7 ann PFa = 1,000 18 F{EDD 1,000
[N]N]
19 FC PL;iir; n 1ikofg(z)y c 2 F g Frekvenc|i_?z= 50,001
(ooo ' oo
- Komunikaény
21 Sucasny spdsob 22 T protokol: Modbus;
jenia: 3P4W K ikacna
n3Y “apoens - 0O aresa 1
23 Prenosova
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LCD displej

M3-40-Dual
~
[ITV  Imp.Exp \
O
- ‘e ‘a»li e a»l. e ‘e VVAh
Y Ve
Obrazok 7-3 Displej M3-40-Dual
Tabulka 7-5 Parametre zobrazené na M3-40-Dual
C. Polozka Popis C. Polozka Popis
i Celkova energia 1 Flnﬂ‘ = Kladna aktivna
1 r s, okruhy 2 ! k.| energia okruhu 1
’UBULLDU"'" =10 000,00 kWh ”—‘UUD'DU“ =10 000,00 kWh
T Kladna aktivna T e Zpatna aktivna
3 Ixininininini® energie obvodu 4 | energia obvodu 1
IWLLILLIL™) 5 = 10 000,00 KWh c3H561 = 2345,67 kWh
P Spatna aktivha Napétie fézy
5 T obvodu 6 ) i _
c3455 1w 2 = 2345,67 kWh UR 2200y | A=2200v
Napaétie fazy FazaC
& | ‘ 8 - M e
v ! tie = 220,2 V
Llh EEG ' napétie = 220.1 V. [N]N EEL[ napatie
Napatie v sieti i Mo Sietové napatie
o UHbEEEE Uab =220,0 V 10 bEEEu i Ubc =220,1 V
Sietové napatie | Prud vo faze A
) ! e
1 L}EHEEDE" Uca =220,2V 12 I H S,LIL!LI *| okruhu 1 =5,000 A
Prud fazy B obvodu ; Prud vo faze C
13 f b EED : *  obvode 1=5,001 A 14 J' [ SBEE i okruhu 1 =5,002 A




LCD displej

C. Polozka Popis C. Polozka Popis
f Prad fazy A ! Prud vo faze B
| InInl|
15 } H SEBD # vaode 2 =5,000 16 ) b S.uu { " okruhu2=5,001A
. . Kombinovany
: Prud vo faze C X . . .
17 NN r rt {x aktivny vykon faz
J T 5002+ | okruhu2=5,088 A PE 329 fw | 2oy 3201
kW
- Aktivny vykon fazy A | Faza B aktivny
19 [ (T obvodu 20 { MM | vykon obvodu 1 =
PR L0 1=1,100 KW Pb 1100 1,100 KW
i Aktivny vykon fazy C Kombinovany
21 FH' (I nis obvodu 22 aktivny vykon
L L 1=1,100 kW P}: _3189 f | obvodu vo faze 2 =
3,291 kW
M Aktivny vykon fazy A ’P b § ., Aktivny vykon
23 PH { {11, | vykon obvodu 24 Ly fazy B obvodu 2
Lo 2=1,100 kW = 1,100 kW
o Aktivny vykon fazy C ‘ Kombinovany
25 [ A Y obvodu 26 wIndnlx| fazovy vykonovy
PI_ Lo 2=1,100 kW Ft Ll.SLIIJ faktor obvodu 1
=0,500
. Vykon fazy A Fb (rirn Uginnik fazy B
27 F H Talalal okruhu 28 AN R]N] obvodu 1 =
L 1=1,000 1,000
i Vykon fazy C Kombinovany
29 Fl' [Ialnlni okruhu 30 fu fazovy vykonovy
L U 1=1,000 Ft ] Sﬂ r faktor obvodu 2
Lo = 0500
n Vykon fazy A I h rn Uginnik fazy B
31 Fﬁ (e okruhu 32 ] obvodu 2 = 1,000
AR Y] 2=1,000

27



LCD di

splej
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C. PolozZka Popis C. Polozka Popis
P Vykon fazy C Frekvencia
33 - (hnf faktor obvodu 34 arr obvodu 1=
FL- o0 2=1,000 F SO0 50,001 Hz
n Frekvencia Pradové
35 inlnli okruhu 2 = )
Su_uu i 50,001 Hz ggpo enie H_H L‘r - 3paw
Obvod 1: Obvod 2:
. Komunikacia 2 Komunikacia
37 = _ T protokol: Modbus; 38 = _ I'II'IE protokol: Modbus;
[y Komunika&na Jeuu Komunika&na adresa:
adresa: 1 2
Komunikacia 3 Prenosova rychlost
39 701 | prenosova rychlost nlx obvodu 2: 9600
obvadu 40 BEUU .DI.ELIU

1: 9600




8 Nastavenie parametrov

Nastavte parametre meradla tak, aby vyhovovali prevadzke inych zariadeni, pomocou
tlacidiel na prednom paneli.

* V sucasnosti model M1-40 nepodporuje nastavenie parametrov. Tato kapitola sa preto
vztahuje iba na modely M3-40 a M3-40-Dual.

* Nasledujuce obrazky zobrazenych polozZiek sluzia len na ilustra¢né Ucely a mézu sa
liSit od zobrazenia na skuto€nom vyrobku.

8.1 Popis parametrov

Je mozné nastavit' viacero parametrov, ako napriklad pradovy pomer, napatovy pomer,
komunika¢nu adresu a dalSie. V pripade meracich pristrojov s dvoma obvodmi mézete
nakonfigurovat komunikaénu adresu pre kazdy z tychto dvoch obvodov zvlast.

Tabulka 8-1 Popis parametrov modelov M3-40 a M3-40-Dual

C. Parameter Rozsah hodnét Popis
Rozsah stovky od 100 Rozsah pomeru prudu, pouzivany na
1 r . M .
L jl: L do 1000 nastavenie pomeru pridu vo vstupne;j

slucke.

Pomerné napatie, slizi na nastavenie
2 I ID,: 0.1-999,9 pomeru napétia vo vstupnej slucke.

e 1 S
]
3 F.Id,_' . Komunika¢na adresa

Prenosova rychlost. Predvolena

4 |3F' S : 9600 hodnota je 9600 a na meradle ju nie
je mozné zmenit.
1 . &34 RezZim zapojenia:
5 T'IE '!: ‘ . f] 33 O n.§4 predstavuje 3-fazové 4-vodicové
J : zapojenie
* 1:n.33 predstavuje 3-fazové 3-vodicové
zapojenie
Vymazat historické udaje:
6 - 0: [\lie; « 0: Udaje nevymazte. Tato funkcia je
Eils T E 1: Ano; Standardne zapnuta.

* 1: Vymazat historické udaje
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Nastavenie

parametrov
C. Parameter Rozsah hodnét Popis
. Obnovit tovarenské nastavenia meraca
7 (A1 0: Nie; ] , .
i ﬂl t 1E * 0: Nevymazat nastavenia meradla

* 1: Obnovit tovarenské nastavenia meradla

8.2 Postup nastavenia

Pre jednoduché pouzivanie su vaésina parametrov pri dodani prednastavena v sulade s
poziadavkami na prevadzku so striedaémi SolaX. V pripade potreby modzete
konfiguracie upravit pomocou funkénych tlagidiel.

Tabulka 8-2 Popis tlacidiel

Tlacidlo Popis

» Vstup do rozhrania nastavenia parametrov
SET * Potvrdenie vyberu
* Posun kurzora (pri zadavani &islic)

ESC Ukoncenie aktualneho rozhrania

*~ * Prejst na predchadzajucu polozku
e Znizenie hodnoty

* Prejst na dalSiu polozku
e Zvysit hodnotu

Na nastavenie parametrov je potrebné overenie hesla. Predvolené heslo je 717.

Nastavenie rozsahu pradového pomeru a napatového pomeru transformatora

Predvoleny rozsah pradového pomeru je 100 a je prednastaveny pri dodani. Ak zistite nejaku
nezrovnalost alebo ste zmenili model pradového transformatora, postupujte podla nasledujtcich
krokov na nastavenie rozsahu prddového pomeru a napatového pomeru.



Nastavenie parametrov

|Pawer on

l Press once Once 7 times Once ijfﬂ Once once
[ ) =) e - & =)
Measure —| dE = El‘l = E!'l"‘l — 5 N =) 6 [ — 17 =
|display —1C O LI —| a0 ITRIED — |5 (2| _ 01 |
[esc
Save Once 4 times Once Twice

Twice —, Curent ratio

: (esc) (s€T) (=) (sET) (6eT)
sett - mnr 1 r ]
b ' SO0 100 — [t i

Qnce Password correct,

e

Twice Once Once Once Once (:) .Emtermglhe setting
c) == =<5 = interface
esc) sET) (=) (5e7) (5e7)

— i E.B|‘AI| —.D Shikt lI.EI'I:_‘j Pt

Valtage ratio

Nastavenie komunikacnej adresy

Power an

Press once Once 7 times Cnce Once Cnce
! (SET) (SET) (SET) (sET
Measure E E I_' @ E n_' E -' ‘E) ] -' ‘—'
display = C D u - | Add U l Shift - l Add l l Shift
IA /
Save - ¢
the o] Twice 'tg;? Twice Once

nce
v O &) ddress
settings T;:EE i it r‘ @ r 071 (=), ]
andexwt.—l l}.—;‘ d‘-l‘ LII: (00 Jaaa] 0
ESC)
= Password correct,
entering the setting

interface

Nastavenie prenosovej rychlosti

Prenosova rychlost meracich pristrojov pre komunikaciu so striedaémi SolaX je Standardne
9600, ¢o nie je mozné zmenit na meracom pristroji. Ak potrebujete zmenit prenosovu rychlost’
meracieho pristroja, nakonfigurujte ju na striedaci.
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Nastavenie
parametrov

Nastavenie typu elektrickej siete

Nastavte typ elektrickej siete na 3-fazovu 4-vodicovu (3P4W) alebo 3-fazovu 3-vodi€ovu
(3P3W).

| Pawer on

|. Dlreig)nca O"CE 7 times Once (?LCE\ Once

SET) - (SET - (sET)
Measure 1 D mna Q = = 11 ‘fJ

| display = (] LI L)) ~dd LI 1] shift — || Add | []|shitt
Save
the
settings
and exit

Add | ©
O"EE O"EE O”ce Wiring mode 4""“5 Current ratio = I "EQ\
]
nEl._:l‘mn l’lg"ﬂ—- ﬂEt Add l_ll:

3PN P4V Correct password,

entering the setting
interface

Vymazanie historickych udajov

——
| Paower on

| Press once Onee 7 time: Once O"CE Once
= fseT) fsED) ala = (sR
ieasure
‘ display = Dd E BUU Add E shift 5 Adﬂ 5 | e
\ESC)
Save
the

settings | Twice

and exit = IZE

L5

Once Once Once Clear data 54mMes - umrent ratio Twice Add IC:E\
sET) () s (=) e (=)
—|D | = —19 —‘ I [ &7 !_
| |aca LT E Add Lo [
Clearing Correct password,
historical data entering the setting

interface

Obnovenie tovarenskych nastaveni

| Power on

; l Press once once 7 times Once Once
(seT, [sET) - SET (=)
MEasUre  —— =) i ® mn- & -'
display  ——C [ L | 2ad LI 1] shin — [|Aad
v LESC)
Save '
the

settings | Twice
and exit| [ESG/

Factory

Once Once Once Sﬂmes T\.’ICe
resettin Current ratio
@I —S = @] e = j@
[] Add [N ] | P t Add '_ l': ' l

Meter resetting Correct passworu.

entering the setting
interface




9 RieSenie problémov

NizSie su uvedené bezné problémy s meradlom pri pouZiti so striedaémi. Ak sa vyskytne
problém, skontrolujte nizSie uvedené otazky, kde najdete mozné priCiny a rieSenia. Ak
potrebujete dalSiu pomoc, kontaktujte popredajny servis spolo¢nosti SolaX.

01 Co robit, ak LCD displej meni¢a alebo SolaXCloud hlasi alarm ,MeterFault*, ked
je merac pripojeny k menicu a aktivovany na hom?

Meni¢€ hlasi alarm ,MeterFault“, ked sa mu nepodari nadviazat komunikaciu s meradlom.
Postupujte podla nasledujucich krokov na odstranenie poruchy:

Krok 1: Skontrolujte zapojenie meradla a meni¢a podla schém zapojenia. Uistite sa, ze
svorky RS485 meradla su spravne pripojené k prislusnym svorkam menica.
Definiciu pinov r6znych modelov meni¢ov
najdete v ¢asti ,Kompatibilné menice a definicia pinov* a v pouzivatelskej prirucke
menica.

Krok 2: Obratte sa na distributora alebo technickl podporu spolo¢nosti SolaX.

02 Co ak sa hodnoty na meradle, napriklad vykon, nezhoduju so
skuto¢nostou?

Nespravne hodnoty na meradle mézu byt spdsobené nespravnym zapojenim, nespravnym
pripojenim prudovych transformatorov (CT), nespravnym nastavenim parametrov meradla a
dal$imi pric¢inami.

NizSie su uvedené bezné problémy s nespravnymi hodnotami na meradle a spdsoby ich
odstranenia. V ostatnych pripadoch kontaktujte distribatora alebo technickd podporu
spolo¢nosti SolaX.

. Hodnota nameranej vykonovej spotreby fazy je opacna ako skuto¢ny tok vykonu.
Napriklad, ak skuto¢ny tok vykonu predstavuje dovoz 2 kWh, namerana hodnota
v8ak ukazuje vyvoz 2 kWh.

V takomto pripade skontrolujte, ¢i je smer transformatora prudu (CT) a ¢&i su vstupné
a vystupné prudové vodi¢e spravne pripojené. Transformatory pridu na zbernici
musia smerovat od siete k menic¢u alebo zatazi.

. Hodnota na meradle je proporcionalne vacsia alebo mensia ako skuto¢na
hodnota. Napriklad skuto¢ny vystupny vykon je 2 kWh, ale na meradle sa
zobrazuje 1 kWh.

V takomto pripade skontrolujte, ¢i pomer prudu nastaveny na meradle zodpoveda
Specifikacii pradového transformatora. Ak nie, pozrite si ¢ast ,Nastavenie pomeru
prudu a napatia transformatora“, kde najdete pokyny na jeho resetovanie.
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10 Technické

udaje
M1-40 a M3-40
Model M1-40 M3-40
Typ elektrickej siete 1P2W 3P3W/3P4W
Menovité napétie 220V...240V 3x220/380 V...3x240/415 V
Prevadzkové napatie 100 V~288 V 100 V~280 V
Prud *A/40 mA
Odporuc¢ana $pecifikacia CT 100 A/40 mA; 200 A/40 mA; 400 A/40 mA; 600 A/40 mA;
1000 A/40 mA;
Prikon <1,2W

Trieda presnosti merania

Napétie a prud: trieda 0,5

Aktivny vykon: trieda 1

Reaktivny vykon: trieda 2

Poziadavka na rozlisenie

Aktivny vykon: 0,1 W

Frekvencia: 0,001 Hz

Frekvencia

45 Hz -65Hz

Tolerancia frekvencie

0,01 Hz

Prevadzkova teplota

-40 °C az +70 °C

Prevadzkova vihkost

<95 %, bez kondenzacie

Prevadzkova nadmorska <4000 m
vyska
Stupen krytia IP20

Rozmery (mm) (S
x V x H)

18 x 100 x 65,5

45 x 100 x 65,5
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Technické udaje

M3-40-Dual
Model M3-40-Dual
Typ elektrickej siete 3P3W/3P4W

Menovité napatie

3x57,7/100 V...3x240/415 V

Prevadzkové napatie

50 V~480 V

Prad

*A/40 mA

Odporucana $pecifikacia CT

100 A/40 mA; 200 A/40 mA; 400 A/40 mA; 600 A/40 mA,
1000 A/40 mA;

Prikon

<1,2W

Trieda presnosti merania

Napétie a prud: trieda 0,5

Aktivny vykon: trieda 1

Reaktivny vykon: trieda 2

Poziadavka na rozliSenie

Aktivny vykon: 0,1 W

Frekvencia: 0,001 Hz

Frekvencia

45 Hz - 65 Hz

Tolerancia frekvencie

0,01 Hz

Prevadzkova teplota

-40 °C az +70 °C

Prevadzkova vihkost

<95 %, bez kondenzacie

Prevadzkova nadmorska vyska

<4000 m

Stupen krytia

IP20

Rozmery (mm) (S x V x H)

72 x 100 x 65,5
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11 Priloha

M1-40

M1-40 je mozné pripojit iba k jednofazovym menic¢om. Je kompatibilny s nasledujucimi
jednofazovymi meniémi. Pri pripajani kablov venujte osobitni pozornost typu konektora a
poctu pinov menica.

Séria menicov Typ svorky Konektor Cislo pinu Pol Poznamky
typ definicia
4 485A
Vyberte bud COM1,
X1-HYB LV RJ4S COM2 alebo COM3
5 485B
_ 7 485A
X1-AC < RJ45 —
=
8 485B
* X1-HYB G4 4 485 A
* X1-FIT G4 RJ45 _
*« X1-IES
* X1-VAST Moo T 5 485B
GamicT 4 485A
« X1-MINI G4 RJ45 _
« X1-BOOST G4
5 485B
Rychlo-  4/11  485A
connect
X1-SMART G2 — svorka

5/12 485B

*Poznamka: Na pripojenie meradla k zariadeniu X1-Smart G2 su k dispozicii dva pary svoriek,
pricom koliky v rovnakom bloku tvoria jeden par.
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M3-40 a M3-40-Dual

Modely M3-40 a M3-40-Dual je mozné pripojit' k jednofazovym aj trojfazovym meni¢om. Okrem
vySSie uvedenych jednofazovych menicov su preto kompatibilné aj s nasledujucimi trojfazovymi
meniémi.

Séria menicov Typ svorky Typ konektora Cislo pinu Definicia pinov
- X3-HYB G4 4 485A

e X3-FIT G4

* X3-IES RJ45 -

* X3-HYB G4 PRO Meter/CT 5 4858

4 485A
X3-ULTRA RJ45 o

5 485B

4 485A
X3-MIC G2 E RJ45 o

5 485B

5 485A
X3-PRO G2 O/l terminal

6 485B

7 485A
* X3-MEGA G2 Rychlospojka
* X3-FORTH svorkovnica

8 485B
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Séria menicov Typ svorky Typ konektora Cislo pinu Definicia pinov
4 485A
X3-AELIO RJ45
5 485B
g f‘j D 4 485A
H
X3-HYB G4 PRO % f‘j D RJ45
ﬂ D 5 4858
4 485A
X3-IES-P RJ45
5 485B

CT/Mster




Kontaktné informacie

=== SPOJENE KRALOVSTVO

] [N

AUSTRALIA

o Unit C-D Riversdale House, Riversdale Road,
Atherstone, CV9 1FA

\, +44 (0) 2476 586 998

B4 service.uk@solaxpower.com

TURECKO

o 21 Nicholas Dr, Dandenong South VIC 3175
N, +611300476 529

B4 service@solaxpower.com.au

B \EnvECKO

O Fevzi Gakmak mah. aslim cd. ¢. 88 A Karatay /
Konya / Turecko
1] service.tr@solaxpower.com

= yUsA

O Am Tullnaupark 8, 90402 Norimberg, Nemecko
\ +49 (0) 6142 4091 664

B4 service.eu@solaxpower.com
& service.dach@solaxpower.com

]
s HOLANDSKO

\. +1(888)820-9011
B4 service.us@solaxpower.com

i POLSKO

@ Twekkeler-Es 15 7547 ST Enschede

\ +31 (0) 8527 37932

& service.eu@solaxpower.com
NA service.bnl@solaxpower.com

& SPANIELSKO

Q VARSAVA, AL. JANAP. I 27. POSTA

\ +48 662 430 292
& service.pl@solaxpower.com

B B rauansko

\ +34 9373 79607
B4 tecnico@solaxpower.com

B3 BrAZILIA

\. +39011 19800998
B4 support@solaxpower.it

PAKISTAN
=

service.pk@solaxpower.com

\. +55(34) 9667 0319
B4 info@solaxpower.com

Pamm JUHAFRICKA REPUBLIKA

B4 service.za@solaxpower.com
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